Manual de instrucciones del patinete eléctrico
FIMAX.

Gracias por elegirnos. Para poner en funcionamiento su patinete eléctrico y comenzar a

disfrutar de una experiencia Unica, lea atentamente este manual.

é LE RECOMENDAMOS LEER ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR SU
PATINETE ELECTRICO.
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Instrucciones generales de seguridad

» Este producto no es un juguete. Al conducir un patinete eléctrico, debe utilizar equipo de proteccion (casco y
protecciones para manos, codos y rodillas).

» No retire las manos del manillar ni utilice el teléfono mévil mientras conduce.

» No realice maniobras peligrosas ni conduzca con una sola mano; mantenga ambos pies sobre el patinete.

» Antes de utilizar su patinete eléctrico, asegurese de conocer la normativa local aplicable. Estos vehiculos no
pueden circular por aceras estrechas.

» Solo una persona puede utilizar un patinete eléctrico. La ley prohibe que mas de una persona circule
simultaneamente en el mismo patinete eléctrico.

» Utilice Unicamente accesorios originales de la marca. Queda estrictamente prohibida cualquier modificacién no
autorizada.

» No desmonte el patinete eléctrico por iniciativa propia.

» Cuanto mayor sea la velocidad del patinete eléctrico, mayor sera la distancia de frenado. En algunas superficies
lisas, una frenada de emergencia puede provocar que el patinete derrape, pierda el equilibrio o incluso vuelque.
Por ello, debe permanecer atento, circular a una velocidad adecuada y mantener una distancia de seguridad con
los peatones y otros vehiculos.

» Al circular con el patinete, evite aceleraciones o desaceleraciones bruscas y los cambios repentinos de
inclinacion.

» No utilice el patinete eléctrico bajo lluvias intensas ni atraviese charcos de mas de 4 cm de profundidad, ya que
existe el riesgo de que el motor quede sumergido en agua. Evite también el uso en temperaturas extremas.

» No acerque el patinete eléctrico al fuego.

» Cuando el patinete circule a alta velocidad, no intente subir ni bajar de él en movimiento; tampoco utilice el
patinete para practicar deportes extremos.

» No cuelgue objetos pesados del manillar.

» Antes de cada uso, inspeccione minuciosamente todo el dispositivo y compruebe que los tornillos de fijacion del
motor, las ruedas delanteras, las articulaciones de plegado y otros elementos estén correctamente ajustados y
sean seguros. No utilice el patinete hasta haber corregido cualquier anomalia detectada.

» Cualquier patinete eléctrico que no funcione correctamente puede resultar peligroso.

» No intente saltar bordillos o desniveles superiores a 3 cm, ya que ello puede causar dafios al usuario o al
patinete.

» Recomendamos no utilizar el patinete eléctrico en carreteras o superficies irregulares, ya que esto aumenta el

riesgo de dafios en los neumaticos.



» No cargue ni utilice este producto en exteriores cuando la temperatura ambiente sea inferior a -5 °C.

» Las mujeres embarazadas, las personas con discapacidad y las personas con problemas cardiacos no deben
utilizar este producto.

» El patinete eléctrico es un medio de transporte individual. Nuestra tecnologia y nuestro proceso de fabricacion
han sido desarrollados y verificados mediante pruebas muy rigurosas.

» Si no utiliza el patinete eléctrico de acuerdo con las instrucciones de este manual, podria dafar el producto o

provocar lesiones personales.

Instrucciones de seguridad de la bateria

» La bateria no debe exponerse a fuentes de calor excesivo, como la luz solar directa, el fuego o entornos con
temperaturas elevadas similares. Existe riesgo de explosion.

» Si el producto no va a utilizarse durante mas de 30 dias, la bateria debe cargarse completamente antes de
almacenarlo.

» Si no se utiliza durante un periodo prolongado, la bateria debe recargarse completamente cada 90 dias. De lo
contrario, la bateria se descargara por si sola y podria dafiarse.

» Si la bateria desprende un olor intenso o genera calor de forma anormal, deje de utilizar el producto
inmediatamente. No abra la carcasa del producto sin autorizacién ni intente desmontar la bateria.

» Las baterias deben eliminarse de forma adecuada y segura, de acuerdo con la normativa vigente.

Uso seguro del cargador de bateria

» El cargador no es apto para nifios ni para personas con trastornos mentales.

» Antes de utilizarlo, compruebe cuidadosamente que el enchufe y el cable de alimentacidn no estén dafados.

» Debe utilizarse exclusivamente un cargador compatible con este producto. No utilice el cargador de forma
indebida.

» El producto debe cargarse en un entorno bien ventilado. Una vez que la bateria esté completamente cargada,
desconecte inmediatamente el cargador de la red eléctrica.

» Antes de limpiar, almacenar o transportar el producto, desconecte la bateria del cargador y deje que se enfrie.

» No conecte un producto dafiado al cargador para evitar el riesgo de descarga eléctrica.

» Proteja el cargador y los demds componentes eléctricos de la humedad. Durante la limpieza o el uso, no los
sumerja en liquidos.

> No desmonte el cargador por su cuenta. Las reparaciones deben ser realizadas por personal profesional y
cualificado. Un montaje incorrecto puede provocar incendios o descargas eléctricas.
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» No coloque el cargador cerca de materiales inflamables o explosivos. Existe riesgo de incendio y explosién.

» Al utilizar el cargador, aseglrese de que este y el puerto de carga estén correctamente conectados y libres de
objetos extrafios que puedan obstruirlos.

» Asegurese de colocar el cable de alimentacion en un lugar donde nadie pueda tropezar con él, pisarlo o dafiarlo,
evitando asi posibles dafos a personas o bienes.

» No cargue el producto cerca de materiales inflamables o explosivos.
Informacioén técnica del vehiculo

1.Hook

2.Foldable mast

3.Display Screen £
4.Charging port .
5.Silicone pedal

6.Folding buckle

7.Rear fender

8.Front tire —
9.Rear tire

10.Kickstand E

1.- Gancho

2.- Mastil plegable

3.- Pantalla de visualizacion
4.- Puerto de carga

5.- Plataforma antideslizante
6.- Cierre de plegado

7.- Guardabarros trasero

8.- Neumatico delantero

9.- Neumatico trasero

10.- Pata de apoyo



Especificaciones generales del vehiculo

Proyecto

Contenido

Parametros

Especificacion

es del vehiculo

Dimensiones desplegado

1300X640X1360 mm

Dimensiones plegado

1300X640X570 mm

Peso neto 31 Kg
Velocidad maxima 25 Km/h
Autonomia 70-80 Km
Capacidad de ascenso 20% grados

Terreno adaptable

Disponibles para ciudad y carretera

Temperatura de funcionamiento -10~40 grados

Temperatura de almacenamiento -20~40 grados

Grado de proteccion IP IPX4

Tiempo de carga 9-10 horas
Especificacion | Tensién nominal 52V
es de la . .

Capacidad nominal 20,8 Ah
bateria

Tamafio de la rueda 11 pulgadas

Tipo de neumatico

Neumatico todoterreno

Especificacion | Tension nominal 52V
es del motor . .
Potencia nominal 2*500 W
Tipo de motor Motor de corriente continua sin escobillas
(BLDC)
Sistema de frenado Freno mecanico de disco delantero y trasero
Freno
+ freno eléctrico
Tension de entrada 100 V~240V
Cargador » .
Tension de salida 58,8V
Corriente de salida 2A
Carga maxima 150 KG




Instrucciones de uso
Pasos de puesta en marcha para el primer uso

Esta seccidn proporciona informacion sobre cémo utilizar correctamente el producto. Seguir estas instrucciones
es necesario para la seguridad del usuario y para prolongar la vida util del producto.

1. Inserte el conjunto del manillar en el tubo principal de plegado y apriete los tornillos de
fijacion.

2. Cierre el mecanismo de plegado y asegure el cierre con el nectilla de hlaatien

Inserte

el Conjunto del manillar en el tubo principal Cierre el mecanismo de plegadoyasegure

de plegadoy apriete Ios tornillos de fijacion. el cierre con el pestillo de bloqueo

E Q: A. Botén de encendido/apagado: mantenga pulsado durante 3

segundos.
B. Botdn de luces: pulse brevemente para encender o apagar las

D 5 1 luces.
E C. Claxon: sefial acustica de aviso.

D. Botdn S: pulse brevemente para cambiar de modo o nivel de
velocidad.

E. Boton M: cambia la unidad de velocidad de km/h a mph.

F. Boton de intermitente: activa el intermitente derecho.

‘\/—\/

Descripcion de los indicadores del panel de control

Los cinco indicadores LED de la pantalla muestran el nivel de carga de la bateria:
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- Cuando los 5 LED estan encendidos, el nivel de carga se encuentra entre el 100 % y el 90 %.
- Cuando la bateria se agota, los cinco LED se apagan (permanece encendido un indicador
rojo de advertencia) y el patinete se detiene gradualmente por inercia. En este caso, es
necesario recargar la bateria lo antes posible.

- Se recomienda no descargar completamente la bateria y recargarla antes de que alcance el

0 % de carga.
Indicador modo velocidad:
Modo peatén

Modo ahorro
Modo deporte
Modo rendimiento |l bdal™ =3

= =
— =
-— -—

Luces: Después de encender el patinete, pulse el botén de encendido de las luces en
el interruptor multifuncién. Cuando todas las luces del vehiculo estén encendidas, el
simbolo de iluminacién aparecera en la pantalla.

En modo peatdn (.): el simbolo de peatdn se mostrard en la pantalla cuando la

velocidad del vehiculo sea igual o inferior a 6 km/h.

- Velocidad maxima: muestra la velocidad mas alta alcanzada durante todo el
recorrido.

- Velocidad actual: la pantalla muestra la velocidad actual durante el trayecto.

- Kilometraje parcial: muestra la distancia recorrida durante el trayecto y se
restablece automaticamente a cero al apagar el vehiculo.

Las fotografias de los productos mostrados son meramente ilustrativas (imagenes no
contractuales). Algunas imagenes pueden actualizarse a versiones mas recientes sin
previo aviso.

Uso durante la conduccion

& Existe riesgo de caidas y lesiones durante el aprendizaje, por lo que debe utilizar casco y

equipo de proteccion, tal como se muestra en la imagen.

1. Encienda el vehiculo y compruebe el indicador de nivel de bateria.



2. Coloque un pie sobre la plataforma del patinete y utilice el otro pie para impulsarse desde el suelo.

3. Después de impulsarse con el patinete, coloque el otro pie sobre la plataforma. Cuando ambos pies estén

estables, accione suavemente el acelerador con el dedo. El acelerador se activara cuando la velocidad supere los 5

km/h.

4. Al soltar el acelerador, el patinete reducira la velocidad gradualmente. El sistema de recuperacion de energ.. o

activara automaticamente para ayudar en la desaceleracion.

Para una frenada de emergencia, accione la maneta de freno situada en el lado izquierdo del manillar.

5. Para girar, incline ligeramente el cuerpo en la direccion deseada y gire suavemente el manillar.

Instrucciones de seguridad
Evite riesgos

Evite circular bajo la lluvia

Al encontrarse con bandas reductoras de velocidad,

umbrales, baches u otras irregularidades de la calzada, no
circule a alta velocidad. En superficies irregulares o en mal
estado, mantenga una velocidad reducida (5—-10 km/h). Una
ligera flexion de las rodillas le permitira adaptarse mejor a

las condiciones complejas de la via.
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&- Para evitar golpes en la cabeza, & No acelere al circular cuesta abajo

preste atencion al pasar por marcos de puertas, ascensores u otros obstaculos.

A AN

Circule evitando obstaculos siempre que pueda

- No cuelgue objetos pesados, como mochilas, del manillar & No circule con los pies

fuera de la plataforma ni apoyados en el

suelo
No realice maniobras peligrosas




~  Esta prohibido girar el manillar bruscamente a alta velocidad.

~ Esta prohibido circular con el patinete eléctrico por carriles destinados a motocicletas o
mezclarse con el trafico de vehiculos a motor.
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Como desplegar el patinete:

Paso 1:
Abra el embalaje, levante el mastil (barra vertical) y, a continuacién, asegure hacia

arriba la palanca de plegado.

Paso 2:
Utilice una llave Allen de 5 mm para apretar manualmente la abrazadera del tubo.
1 2 o 3

; : $

\? ‘ﬂ.- < P~ ".\—‘1-":“
& T
Paso 3:

Sujete simultdneamente el manillar y la parte central de la plataforma, coloque el
patinete en el suelo y despliegue la pata de apoyo.

Paso 4:
Compruebe el estado general del patinete, verificando, por ejemplo, que los tornillos

estén correctamente apretados y que los faros funcionen correctamente.

Plegado del patinete:
1. Sujete el mastil de direccion y abra el seguro de bloqueo.

2. Pliegue el manillar y el mastil hacia la parte trasera del patinete.
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Contenido del paquete:

Anexo

x4

x] x

Contenido del paquete: 1 x Patinete eléctrico, 4 x Tornillos M5 x P0,8, 1 x Llave Allen n.2 15, 1 x Cargador.

Codigos de error y solucion de problemas.:

Codigo || Descripcion del . . .
g p Mantenimiento y solucion

de error fallo

Fall Compruebe si existe una conexion incorrecta de los

allo por . ) ., .

4 p . cables o un cortocircuito en la instalacion. Elimine el

cortocircuito . .

cortocircuito o sustituya el controlador.

Error de Compruebe que el cable de conexion entre el controlador

9 comunicacion del ||secundario y el controlador principal esté correctamente

motor secundario

conectado.

10

Error de
comunicacion del
panel de control

Compruebe que los cables de conexion entre el panel de
instrumentos y el controlador estén en buen estado.
Apague el vehiculo, desconecte el conector, verifique que
no haya conexiones inclinadas o flojas y vuelva a
conectarlo. Si el problema persiste, sustituya el panel de

12




Codigo

Descripcion del

Mantenimiento y solucion

de error fallo
instrumentos o el controlador.
Anomalia del
11 sensor de corriente||Compruebe el motor y los cables de fase del controlador.
del motor
Compruebe que el acelerador vuelva completamente a su
Anomalia del posicion inicial y que tanto el acelerador como el
14 sensor Hall del cableado estén en buen estado. Puede desconectar el
acelerador cable del acelerador y reiniciar el sistema para descartar
la averia.
Compruebe que la maneta de freno vuelva
Anomalia del b q e
completamente a su posicion inicial. Puede desconectar
15 sensor Hall del L . .
el cable del freno electronico y reiniciar el sistema para
freno . ,
localizar la averia.
Fallo de arranque. Compruebe que el cableado Hall del
Anomalia del motor esté correctamente conectado. Apague el vehiculo,
16 sensor Hall del desconecte el conector y verifique que no esté torcido o
motor presente mal contacto. Corrija la incidencia y reinicie el
sistema.
Anomalia del Compruebe el cableado Hall del motor secundario.
19 sensor Hall del Revise el motor y el controlador, y sustitiyalos si es
motor secundario |[necesario para resolver el problema.
Error de L, . .,
., Compruebe la comunicacion entre el sistema de gestion
21 comunicacion del ,
de la bateria (BMS) y el controlador.
BMS
La tension de la linea principal es demasiado elevada.
50 Alta tension en la [Compruebe que la tension de la bateria sea correcta. Si el
linea principal problema persiste durante la conduccidn, sustituya la
bateria o el controlador.
La carga supera la capacidad del sistema. Reinicie el
Sobrecarga del , . . o .
53 . vehiculo. Si el fallo persiste tras el reinicio, sustituya el
sistema
controlador.
La temperatura del controlador es demasiado alta.
Alarma de alta . . .
Detenga el vehiculo y deje que se enfrie antes de
55 temperatura del

controlador

reiniciarlo. Si el problema contintia, sustituya el
controlador.
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22.3. INFORMACION SOBRE EL EMBALAJE
Nombre de la empresa y direccion completa del fabricante: WUYIJINYUE ENGINE & SCIENCE

TECHCOLOGY CO.,LTD — Nol Meigui road, Kaifa Avenue, Wuyi contty, Jinhua, Zhejiang, China 321200

(Cuando proceda, de su representante autorizado, importador u organizacion responsable de su

comercializacién)

Denominacién del vehiculo: VMP (Vehiculo de Movilidad Personal) : Xtreme motospor ,
Modelo: F1-MAX, Version: XTR-F1-MAX

Mensaje de advertencia: «jADVERTENCIA! No utilice el producto fuera de los espacios
autorizados Por 1a NOIMAtIVa ...cceeeeeeiiiviee et

Numero de la norma (EN 17128:2020) seguido de la clase de uso: (UE) n2 168/2013 — Clase 2
Edad para la que estd disefiado el vehiculo: 16 afios
Peso maximo del usuario (MAX. XXX kg): 150kg

Velocidad maxima (XX km/h): 25Km/h

22.4. INSTRUCCIONES DE USO
22.4.1. GENERAL

Las instrucciones relativas al uso seguro del vehiculo se proporcionan junto con el vehiculo en
forma de hoja de instrucciones, manual de instrucciones, folleto u otro soporte fisico similar

Las instrucciones incluyen:

Mensaje de advertencia: «iIMPORTANTE! Lea atentamente este documento y consérvelo para
futuras consultas» "LE RECOMENDAMOS LEER ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE
UTILIZAR SU PATINETE ELECTRICO"

Uso previsto del vehiculo: Medio de transporte individual

Nombre o marca comercial del fabricante, importador u organizacion responsable de su
comercializacion: JAMOFA MONTGRI SL

Medios de identificacién del producto: Patinete eléctrico F1-MAX

Descripcidon del sistema de propulsiéon y de su método detallado de funcionamiento: Motor de
corriente continua sin escobillas (BLDC), 48 V, potencia nominal 1000W (Cada motor tiene
una potencia de 500W)



Instrucciones para el montaje inicial, plegado y despliegue, cuando proceda : Incluidas en las
secciones "Pasos de puesta en marcha para el primer uso", "Coémo desplegar el patinete" y
"Plegado del patinete"

Explicacidn de los indicadores luminosos: Indicadores LED de bateria, incluye indicadores de
posicion geu alertan de la trayectoria del patinete

Instrucciones que cubran todas las funciones del vehiculo, especialmente el modo de arranque
con asistencia a la conduccién: Boton de encendido, luces, claxon, seleccion de modos,
intermitente, acelerador y frenado

Instrucciones para el uso del sistema de estacionamiento y/o de los dispositivos de frenado :
Freno mecdnico de disco delantero y trasero + freno eléctrico. Pata de apoyo para
estacionamiento

Indicacion de que el dispositivo de estacionamiento, cuando exista, debe activarse cuando el
vehiculo no esté en uso

Para los vehiculos equipados con accesorios de transporte de carga, detalles de la carga
maxima permitida Carga maxima: 150 kg

Instrucciones para la inspeccion rutinaria, el mantenimiento, la limpieza y/o el lavado:
Inspeccionar tornillos, ruedas, articulaciones de plegado y demas elementos antes de cada
uso.

Declaracién de que cualquier carga fijada al manillar afectara a la estabilidad del vehiculo : No
cuelgue objetos pesados del manillar.

Declaracién de que el vehiculo debe ser utilizado por una sola persona : Solo una persona
puede utilizar un patinete eléctrico.

Declaracién de que no deben utilizarse accesorios ni elementos adicionales que no hayan sido
aprobados por el fabricante : Utilice dnicamente accesorios originales de la marca. Queda
estrictamente prohibida cualquier modificacion no autorizada

Instrucciones relativas al uso seguro del vehiculo, junto con la indicacion de:

® Peso maximo del usuario en kg: 150 kg

e Altura maxima (y minima) del usuario :

¢ Edad méaxima y/o minima del usuario, segtin corresponda: 16 afios

Potencia nominal continua maxima del motor eléctrico, expresada en vatios (XX W): 1000 W
Marcados obligatorios:

El usuario debe comprobar los limites de uso de acuerdo con la normativa local: Antes de
utilizar su patinete eléctrico, asegurese de conocer la normativa local aplicable



Descripcidn de las superficies previstas para su utilizacion (planas, limpias, secas, niveladas vy, si
es posible, alejadas de otros usuarios de la via): Ciudad y carretera; evitar superficies
irregulares, lluvia intensa y charcos superiores a4 cm

Uso de equipos de proteccion, tales como protecciones para manos/mufiecas, rodillas, cabeza
y codos: Casco y protecciones para manos, codos y rodillas

Las preparaciones necesarias para el uso del producto y los peligros Asociados: Comprobacion
de bateria, montaje correcto, inspeccion previa y uso de proteccion

Obligacidn de llevar siempre Calzado:

Otras recomendaciones, tales como: precauciones especiales para su uso en condiciones de
poca luz o durante la noche, y no tocar el disco de freno: No utilizar teléfono maévil, no circular
bajo lluvia intensa, no tocar elementos peligrosos, evitar temperaturas extremas

Método para ajustar las suspensiones, si el vehiculo dispone de ellas : No especificado
Masa maxima permitida del usuario : 150kg

Advertencia destinada a llamar la atencién del usuario sobre los dafios relacionados con un
uso intensivo y a recomendar inspecciones periddicas del cuadro, la horquilla y los puntos de
fijacién de la suspensién (si los hubiera). La advertencia puede formularse de la siguiente
manera:

«iADVERTENCIA! Como ocurre con cualquier componente mecdanico, un vehiculo esta
sometido a elevadas tensiones y desgaste. Los distintos materiales y componentes pueden
reaccionar de forma diferente al desgaste o a la fatiga. Si se ha superado la vida util prevista de
un componente, este puede romperse repentinamente, con el consiguiente riesgo de causar
lesiones al usuario. Las grietas, arafiazos y la decoloraciéon en zonas sometidas a elevadas
tensiones indican que el componente ha superado su vida util y debe ser sustituido.»:

El trafico urbano presenta numerosos obstaculos, como bordillos o escalones. Se recomienda
evitar los saltos de obstaculos. Es importante anticipar y adaptar la trayectoria y la velocidad a
las de un peatdn antes de cruzar dichos obstaculos. También se recomienda bajarse del
vehiculo cuando estos obstaculos resulten peligrosos debido a su forma, altura o deslizamiento

No intentar saltar bordillos o desniveles superiores a 3 cm; reducir velocidad ante
obstaculos.

Instruccién de conservar las instrucciones impresas para futuras consultas y leerlas
atentamente antes de utilizar el producto : Leer atentamente el manual antes de utilizar el
producto



ADVERTENCIA: Mantenga el embalaje de plastico fuera del alcance de los nifos para evitar el
riesgo de asfixia: No especificado

En el caso de neumaticos inflables, la presion maxima recomendada deberd figurar en el
neumatico o en las instrucciones de uso :

Dedique tiempo a aprender los conceptos bdsicos de conduccion durante los primeros meses
para evitar accidentes graves : Existe riesgo de caidas y lesiones durante el aprendizaje

Péngase en contacto con su vendedor para que pueda remitirle a una organizacidon de
formacion adecuada ........coevviiiiii i

Evite las zonas con trafico intenso o muy concurridas : Prohibido circular por carriles
destinados a motocicletas o mezclarse con el trafico de vehiculos a motor

En cualquier caso, anticipe su trayectoria y su velocidad respetando las normas de circulacién,
las normas de uso de las aceras y a los usuarios mas vulnerables: Conocer la normativa local
aplicable y mantener distancia de seguridad

Avise de su presencia al acercarse a un peatdn o ciclista cuando no le haya visto o escuchado
Claxon: seial acustica de aviso

Cruce los pasos de peatones desmontado del vehiculo y caminando junto a él.

En cualquier caso, cuide de si mismo y de los demas: Mantener velocidad adecuada y
distancia de Seguridad.

No utilice el vehiculo para fines distintos de los previstos: El patinete eléctrico es un medio de
transporte individual

Este vehiculo no estd destinado a la realizacidn de acrobacies: No utilice el patinete para
practicar deportes extremos

Precaucion: el freno puede calentarse durante el uso. No lo toque después de utilizarlo .

Compruebe periddicamente el apriete de los distintos elementos atornillados, en particular los
ejes de las ruedas, el sistema de plegado, el sistema de direccion y el eje del freno: Comprobar
tornillos de fijacion del motor, ruedas y articulaciones de plegado

Elimine cualquier borde afilado que pueda aparecer como consecuencia del uso

No modifique ni transforme el vehiculo, incluidos el tubo de direccién, la abrazadera, la
potencia, el mecanismo de plegado y el freno trasero: Queda estrictamente prohibida
cualquier modificacién no autoritzada



Toda la informacién requerida en relacién con las instrucciones de uso, advertencias de
seguridad, caracteristicas técnicas, condiciones de utilizacién, mantenimiento, montaje,
plegado, despliegue, limitaciones de uso y demas requisitos aplicables se encuentra recogida
en el catdlogo/manual de instrucciones del vehiculo.

A efectos de justificacién documental, se adjunta el catdlogo del producto, en el que se incluye
de forma completa toda la informacién exigida para el usuario final. Por tanto, todos los
aspectos solicitados quedan debidamente cubiertos mediante la documentacidn aportada,
pudiendo verificarse su contenido en el catalogo adjunto.



INFORMACION ADICIONAL PARA EL USUARIO

Nivel sonoro del vehiculo

El nivel de presiéon sonora emitido por el vehiculo durante su funcionamiento no supera los 70
dB(A).

Carga de la bateria

Antes de conectar el patinete al cargador, apague completamente el vehiculo. Conecte el cargador
unicamente con el patinete apagado y siga las instrucciones de seguridad indicadas en este
manual.

Mantenimiento de piezas sometidas a desgaste

Revise periddicamente el estado de los neumaticos, frenos, discos, pastillas, cables, tornillos, ejes
de las ruedas, mecanismo de plegado y demas elementos sometidos a desgaste. Sustituya
cualquier componente que presente desgaste excesivo, grietas, deformaciones o dafios. Mantenga
los elementos mdéviles y de fijacion correctamente ajustados y limpios.

Método para el ajuste de los frenos

Compruebe periédicamente el funcionamiento de los frenos delantero y trasero. Si la maneta
presenta demasiado recorrido o la frenada es insuficiente, ajuste la tensién del cable mediante el
regulador correspondiente. En frenos de disco mecanicos, verifique que el disco quede centrado
respecto a la pinza y que las pastillas actuen correctamente. Tras cualquier ajuste, compruebe la
frenada a baja velocidad antes de utilizar el vehiculo con normalidad. Si no dispone de
conocimientos técnicos, acuda a personal cualificado.

Servicio de mantenimiento

Para realizar las operaciones de mantenimiento, reparaciéon o sustitucién de componentes, el
usuario debera acudir a un centro especializado en la reparacion y mantenimiento de patinetes
eléctricos 0 a un centro de reparacion especializado, donde podran realizar las operaciones
necesarias de forma adecuada y segura.



Informacién adicional incorporada al Manual de instrucciones del patinete eléctrico F1-MAX



